l Akku-Bohrschrauber DriveFixx 10,8 V
Accu-schroefboormachine DriveFixx 10,8 V
Perceuse-visseuse DriveFixx 10,8 V

Trapano avvitatore a batteria DriveFixx 10,8 V

DriveFixx 10.8 V Cordless Drill Driver

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak DriveFixx 10,8 V
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Dékujeme Vam

za dovéru ve firmu STORCH. S nakupem vyrobku jste se rozhodli pro kvalitni produkt.
Pokud presto mate podnéty na zlepSeni nebo mozna néjaky problém, tak bychom byli velmi radi, kdybyste se nam
ozvali.

Promluvte si s pfislusSnym externim spolupracovnikem nasi firmy nebo se v naléhavych pripadech obracejte pfimo na
nas.

S pratelskym pozdravem
Servisni oddéleni STORCH

Tel.: +49(0)202.4920-112

Fax: +49(0)202.4920-244

bezplatna linka Hotline-servis: 08 00.7 8672 47

bezplatna linka Hotline-objednavky: +49800.7867244

bezplatny fax-objednavky: +49800.7867243
(pouze v Némecku)
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Rozsah dodavky
Akumulatorovy vrtaci Sroubovak, 2x li-ion akumulator 10,8 voltu, rychlonabijeci zafizeni, univerzalni kfizovy a
drazkovy bit, taska k prenaseni a uschovani, navod k obsluze.
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Technické ddaje

Napéti akumulatoru 10,8 voltu DC Skli¢idlo 10 mm
Kapacita akumulatoru 1,3 Ah
Typ akumulatoru lithium fonovy  Optimalni nabijeci teplota 0°C-40°C
Max. to¢ivy moment 16 Nm  Napéti nabijeciho zafizeni
Stupné tocivého momentu 18 _ystup: 220V - 240V, 50Hz
Otacky pfi chodu naprdzdno Chod LO nizké otacky - vystup: 12,6 VDC, 3,2A
(ot/min) 0-400 Doba nabijeni 30 min
Chod HI vysokeé otacky Hmotnost $roubovaku (véetné 990 ¢g
0-1.300  akumulatoru)
Hladina akustického tlaku LPA 65 dB (A)
(KPA)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY K ELEKTRO NARADI
Na typovém stitku naleznete veskeré dilezité Udaje ke stroji:

VAROVANI:

\/sechny bezpecnostni pokyny a upozornéni si prectéte a dodrzujte je! NedodrZzovani varovnych pokynt a
upozornéni mdze vést k zasazeni elektrickym proudem, pozardm a/nebo tézké 0jmé na zdravi. VSechny
varovné pokyny a upozornéni uschovejte pro pozdéjsi pouziti. Ve varovnych pokynech pouzity pojem "Elek-
tro nafadi" se vztahuje na nafadi pohanéné akumulatorem (bez kabelu).

1. BEZPECNOST na PRACOVISTI
Pracovisté udrzujte cisté a dobre vétrané. Neuklizend nebo tmava pracovisté mohou zapficinit nehody.

Elektro nafadi nepouzZivejte v oblastech se zvySenym nebezpecim exploze, napr. v blizkosti vznétlivych tekutin, plynd
nebo prachu. Elektro naradi produkuje jiskry, které mohou prach nebo pary zapalit.

Neopravnéné osoby udrzujte mimo pracovisté. Rozptylovani mize mit za nasledek ztratu kontroly nad naradim.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST
Elektro naradi ma rozsah napéti, od kterého mize vzniknout nebezpeci Urazu elektrickym proudem pro lidi a zvifata.

Elektro naradi smi smontovat a / nebo demontovat pouze autorizované osoby. Stejné tak Udrzbu a opravy smi provadét
pouze autorizovani servisni partneri firmy Storch. Provoz elektro nafadi se uskutecnuje na vlastni zodpovédnost a
nebezpeci kupujiciho / uZivatele.

Zastrcky elektro naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy neprovadéjte na zastréce Opravy. Uzemnéné elektro naradi
nepouzivejte se zastrckami s adaptéry. Zastrcky bez Uprav a vhodné zasuvky snizuji nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem.

V/yvarujte se doteku s uzemnénymi povrchy jako napf. trubkami radiatord, sporaky nebo ledni¢ckami. Pri télesném kon-
taktu s uzemnénymi povrchy mdzZe dojit k zasazZeni elektrickym proudem.

Elektro nafadi nevystavujte desti nebo vlhkosti. Voda vnikla do elektro nafadi zvySuje nebezpeci zasazeni elektrickym
proudem.

Kabel nepouzivejte k jinému Ucelu nez je urcéen. Kabel nepouzivejte k pfenaseni ani tahani elektro naradi, pfi vytaho-
vani zastrcky ze zasuvky netahejte za kabel. Kabel chrarite pfed vysokymi teplotami, olejem, ostrymi hranami nebo
pohyblivymi dily. Poskozené nebo zamotané kabely zvysuji nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Pfi provozu elektro naradi venku pouzivejte vyhradné prodluZzovaci kabely vhodné k pouzZivani venku. Pouziti
prodluzovaciho kabelu vhodného k pouzivani venku snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

Pokud nelze zabranit provozu elektro naradi ve vlhkém prostredi, pfipojte zafizeni do zasuvky chranéné proudovym
chranic¢em (FI). Pouziti Fl spinace snizuje nebezpeci zasazeni elektrickym proudem.
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OSOBNi BEZPECNOST
Pfi pouzivani elektro naradi postupujte pozorné a soustiedéné. Elektro nafadi nepouzivejte, jste-li unaveni, pod vlivem
drog, alkoholu nebo lékd. Moment nepozornosti pfi praci s elektro nafadim moze vést k tézké Gjmé na zdravi.

PouzZivejte osobni ochranné pomuicky. VZdy noste ochranu oci. Pouzitim podminkam odpovidajicich ochrannych
pomucek jako napfiklad respiratort, protiskluzové bezpecnostni obuvi, ochranné prilby nebo chranice usi midze byt rizi-
ko poranéni snizeno.

Zabrante neOmyslnému zapnuti elektro nafadi. Prfed spojenim s akublokem a pfed zdvihnutim do vysky nebo
prfenadsenim naradi zajistéte, aby byl spinac v poloze VYP. Pifenaseni naradi s prstem na spinaci Zap/Vyp nebo pripojeni
naradi, jehoZ spinac se nachazi v poloze ZAP, m0zZe vést k Grazim.

Pfed zapnutim nafadi odstrarite sefizovaci naradi nebo klice. Nastroj nebo kli¢ zapomenuty na otacejicim se dilu mdze
byt pric¢inou ubliZzeni na zdravi.

Zadné sebepreceiiovani. Dbejte vzdy na bezpeény postoj a udrzujte rovnovahu. Stabilita v nec¢ekané situaci umoziiuje
lepsSi kontrolu elektro naradi.

Noste vhodné oSaceni. Nenoste volny pracovni Ubor ani Sperky. Nepfiblizujte se vlasy, osacenim a rukavicemi k pohy-
blivym dildm. Volny Gbor, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud je naradi sestrojeno k pfipojeni k odsavani prachu nebo ke sbérnému zafizeni, zajistéte, aby toto zafizeni bylo
pfipojeno a fadné pouzZivano. PouZivani odsavani prachu mdzZe snizit nebezpeci zapri¢inéné prachem.

PECLIVE ZACHAZENI S ELEKTRO NARADIM A JEHO POUZITi
Elektro naradi nepretézujte. K praci pouzivejte elektro naradi urcené k danému Gcelu. Se spravnym elektro naradim lze
lépe a spolehlivéji pracovat v dané oblasti pouziti.

Nepouzivejte elektro narfadi, jehoZz spinac je poskozen. Elektro naradi, které se neda zapnout nebo vypnout, je
nebezpecné a musi byt opraveno.

Pfed sefizovanim, zménou chodu, vymeénou prislusenstvi nebo uskladnénim elektro nafadi vyjméte vzdy akublok. Tim-
to bezpecnostnim opatfenim zamezite nezamyslenému zapnuti pfistroje.

Nepouzivané elektro naradi skladujte vzdy mimo dosah déti. Nedopustte, aby elektro naradi pouzival personal, ktery
s nim neni seznamen nebo necetl prislusné pokyny. Elektro nafadi je nebezpecné, obsluhuje-Lli je nezkuseny personal.

O elektro naradi je tfeba nalezité pecovat. Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé dily chybné nastaveny nebo nesviraji,
zda nejsou zlomené nebo zda se nevyskytuji podminky, které ovliviuji funkci naradi. Pfi poSkozeni naradi je tfeba ho
nechat pfed pouzitim opravit. Mnoho Urazd bylo zpUsobeno nasledkem Spatné udrzovaného elektro naradi.

Elektro naradi, pfisluSenstvi, vrtaky atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a se zohlednénim pracovnich podminek
a provadénych ¢innosti. Pouzivani elektro nafadi k jinému nez urcenému Ucelu mdzZe vést k nebezpecnym situacim.

ZACHAZENIi S AKU ZARIZENIM A JEHO POUZITI
Pred pouzitim akubloku zajistéte, aby byl spinac v poloze VYPNUTO. Pouzivani akublokd u naradi, jejichZ spinac se
nachazi v poloze ZAPNUTO, m0zZe vést k Grazim.

Nabijejte pouze nabijecim zafizenim uvedenym vyrobcem. Nabijeci zafizeni, které je vhodné k nabijeni urcitého typu
akumulatoru, miZe pfi pouziti pro jiné akubloky vést k Grazdm a k pozarim.

Elektro naradi pouZivejte pouze s akubloky k tomu specialné ur¢enymi. Pouziti jinych akublok( mize vést k Grazdm a k
pozarim.

Nepouzivany akublok neponechavejte v blizkosit jinych kovovych pfedmétd jako jsou napf. kancelarské svorky, mince,
klice, hiebiky, Srouby nebo jiné malé kovové dily, které by mohly zapficinit spojeni mezi obéma kontakty. Zkrat mezi
aku kontakty mdze vést k popaleninam nebo k pozardm.

Pfi nepfipustném pouzivani mdzZe kapalina vystfiknout z akumulatoru; zabrarite kontaktu. Pfi kontaktu zplsobeném
nedoparenim oplachnéte vodou. Pri vystiiknuti do oci také jesté vyhledejte lékafe. Kapalina z akumulatoru mdze
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zpUsobit podrazdéni nebo popaleni.

SERVIS

Elektro naradi nechte opravit vyhradné pouze kvalifikovanym odbornym persondlem firmy STORCH nebo servisni sta-
nici, ktera spolupracuje s firmou STORCH.

Pfi provadéni praci pfi opravach elektro nafadi pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

Respektujte pokyny pod nadpisem ,Udrzba" v tomto ndvodu k pouziti. Pouziti nepovolenych dilt nebo nerespektovani
pokynd k 0drzbé mize mit za nasledek Uraz elektrickym proudem nebo poranéni osob.

SPECIALNI BEZPECNOSTNi PRAVIDLA PRO AKUMULATOROVY VRTACi SROUBOVAK

Elektro naradi drzte jenom na izolovanych uchopovacich plochach, pokud béhem pouzivani existuje nebezpeci, ze
vrtackou budou zasazeny elektrické kabely, které jsou umisténé skryté. Kontakt vrtakd s kabely pod napétim midze vést
k tomu, Ze nechranéné kovové dily elektro naradi budou také pod napétim a uzivatel bude zasazen elektrickym prou-
dem.

Podle mozZnosti vzdy zajistéte obrabény kus svérkami nebo ve svéraku.

Pred odloZenim vrtaci Sroubovak zasadné vypinejte.

Zajistéte dostatecné osveétleni.

Na vrtaci Sroubovak vyvijejte pouze pfiméfeny tlak, aby se nezpomaloval motor. Tim se dosadhne lepsich vysledkd a
Setfi se naradi.

Pracovni oblast udrzujte volnou, aby nemohlo dojit ke klopytnuti.

Pouze zaskolenym a zpUsobilym osobam povolte pouZivat naradi.

Pouzivejte pouze vrtak v bezvadném stavu.

Pred vrtanim zajistéte, aby pod obrabénym kusem byl dostatecny volny prostor pro vrtak.

Po pouziti se vrtaku nedotykejte. Silné se zahreje.

Ruce nedavejte pod obrabény kus.

Nikdy neodstranujte rukou prach, piliny nebo odpadni material v blizkosti bitu.

Dbejte na to, aby se v pracovni oblasti nenachazely zadné hadfiky, odévy, kabely, $nlry apod.
Obrabény kus dostatecné zajistéte.

Pokud budete béhem vrtani vyruseni pfi praci, ukoncete vrtani dfive nez pohlédnete jinam a naradi vypnéte.

Pravidelné kontrolujte vSechny matice, Srouby a jiné pfipeviovaci prvky ohledné pevného dotazeni.
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ZACHAZENIi S AKU ZARIZENIiM A JEHO POUZITI (pokracovani)

Pfi pouziti vrtaciho Sroubovaku pouzivejte bezpecnostni vybaveni véetné ochrannych bryli nebo oblicejové masky,
ochrany sluchu a ochranného odévu a také rukavic. Pokud se béhem vrtani bude tvofit prach, nasadte si protipracho-
vou masku. Naradi je uréeno k vrtani do drfeva a kovu. Nafadi pouzivejte jen k urcenému G¢elu pouziti. VSechny ostat-
ni UCely pouziti nez ty, které jsou uvedeny v tomto navodu, plati jako odklonéni od urc¢eného Gcelu pouziti. Za Skody
nebo Urazy v disledku odklonéni od uréeného Gcelu pouziti neruci vyrobce, nybrz uzivatel. K odbornému pouziti toho-
to naradi je tfeba dodrzovat bezpecnostni pokyny, montazni navod a ndvod k obsluze uvedeny v pfedloZené prirucce.
Vsechny osoby, které zafizeni (nafadi) pouzivaji a opravuji, musi byt obeznameny s timto navodem k obsluze a musi
byt informovany o potenciadlnim nebezpeci. Déti a vetché osoby nesméji toto naradi pouzivat. Déti musi byt stale pod
dohledem, pokud se zdrzuji v blizkosti nafadi. Je bezpodminec¢né nutno dodrzovat platné predpisy k ochrané pred Ura-
zem.

Totéz plati pro vSeobecné predpisy k bezpecnosti prace. Vyrobce neruci za zmény provedené na nafadi nebo za skody z
toho vzniklé. Dokonce i kdyz je naradi provozovano podle predepsaného Ucelu pouziti, nemohou byt vylouceny vsechny
zbyvajici rizikové faktory. NiZe uvedena nebezpeci mohou nastat v souvislosti s druhem konstrukce a provedenim
naradi:

Poskozeni plic, pokud nebude noSena U¢inna protiprachova maska.

Poskozeni sluchu, pokud nebude pouzivana dostatecna ochrana sluchu.

Syndrom vibraci ruky a paze (HAVS) pfi neodborném pouziti.

DOPLNKOVA BEZPECNOSTi PRAVIDLA PRO RYCHLONABIJECi ZARIZENI

Pfed pouzivanim nabijeciho zafizeni si peclivé proctéte vsechny pokyny a varovna upozornéni uvedené na nabijecim

zarizeni a akubloku.

Akublok nabijejte pouze ve vnitinich prostorach, protoze nabijeci zafizeni je ureno pouze pro pouziti ve vnitfnich pro-
storach.

NEBEZPECi: Natrzeny nebo jinak poskozeny akublok nevsunujte do nabijeciho zafizeni. Nebezpeti zasazeni
elektrickym proudem a smrtelného Urazu.

VAROVANI: Nabijeci zafizeni nesmi pfijit do styku s kapalinami. Nebezpe¢i zasazeni elektrickym proudem.

Nabijeci zafizeni je uréeno vyhradné k nabijeni typu akubloku dodaného s nabijecim zafizenim. Jakékoli jiné pouziti
muUze zapricinit poZar, zasazeni elektrickym proudem nebo smrtelny Uraz.

Nabijeci zafizeni a dodany akublok jsou specialné konstruovany ke vzajemnému pouziti. Nezkousejte akublok nabijet s
jinym nez dodanym nabijecim zafizenim.

Na nabijeci zafizeni nepokladejte Zadné pfedméty, protoZze to mdzZe vést k prehiati. Nlabijeci zafizeni neumistujte v
blizkosti tepelnych zdrojl.

Pfi vytahovani sitové zastrcky vzdy uchopte sitovou zastrcku. Netahejte za kabel.

Kabel nabijeciho zafizeni pokladejte tak, aby nebylo mozno na néj Slapat nebo o néj zakopnout a aby v Zadném pripadé
nebyl vystaven poskozeni nebo zatizeni.

Pokud to neni bezpodminecné nutné, nepouzivejte zadny prodluzovaci kabel. Pouziti nevhodného nebo vadného
prodluzovaciho kabelu midze vést k pozaru, zasazeni elektrickym proudem nebo ke smrtelnému Grazu.

Nabijeci zafizeni nepouzivejte, pokud bylo vystaveno tézkému Gderu elektrickym proudem, pokud spadlo nebo bylo
jinak poskozeno. Nabijeci zafizeni dejte za Ucelem kontroly nebo opravy autorizované sluzbé zadkaznikdm firmy
STORCH.

Nabijeci zafizeni nerozebirejte. Za Gcelem GdrZzbovych a opravarskych praci ho dejte autorizované sluzbé zakaznikim
firmy STORCH. Neodborna montaz mdze zapficinit pozar, zasazeni elektrickym proudem nebo smrtelny Uraz.

Aby se zabranilo nebezpeci Uderu elektrického proudu, vytahnéte pred ciSténim nabijeciho zafizeni sitovou zastrcku.
Samotné odstranéni akubloku nesnizuje nebezpeci.
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Nabijeci zafizeni je urceno pro pouziti ve spojeni se standardnim pfivodem elektrického proudu obvyklym v domacnosti.
NezkousSejte nabijeci zafizeni pripojit ke zdroji elektrického proudu s rozdilnym napétim.

Nabijeci zafizeni neni uréeno k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenou télesnou, senzorickou nebo mentalni scho-
pnosti nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi, pouze kdyzZ jsou pod dohledem nebo byly ohledné pouziti
nabijeciho zafizeni zaskoleny osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.

Sitovy kabel nebo nabijeci zafizeni nepouzivejte k jinému neZ urcenému UOcelu pouziti. Nabijeci zafizeni nikdy neno-
ste za kabel. K vytazeni nabijeciho zafizeni ze sité netahejte za kabel, ale za zastrcku. Kabel nebo nabijeci zafizeni
mohou byt poskozeny a mohou zapficinit zasazeni elektrickym proudem. PoSkozeny kabel neprodlené vyménte. Pla-
stové dily nesmi pfijit do kontaktu s benzinem, oleji, produkty na bazi ropy atd. Ty obsahuji chemikalie, které mohou
plast poskodit, unavit nebo narusit.

DOPLNKOVA BEZPECNOSTNIi PRAVIDLA PRO AKUBLOK

Aby se zarucila co nejdelSi zZivotnost a co nejlepsi vykon akumulatoru, akumuldtor vzdy nabijejte pri teplotach
mezi 18-24°C. Akumulator nenabijejte nebo neskladujte pri teplotach pod 0O°C a nad 40°C. Nedodrzeni tohoto
bezpecnostniho pravidla mdze vést k vaznému poskozeni akubloku.

Akublok v zadném pfipadé nevhazujte do ohné. Akublok mize explodovat.

V pripadé vytékajici kapaliny a kontaktu pokozky s kapalinou potfisnénou oblast okamzité umyjte mydlem a vodou.
Kapalinu lze neutralizovat jemnou kyselinou jako citronova stava nebo ocet. Pfi zasazeni oci minimalné 10 minut oci
vyplachujte cistou vodou a neprodlené vyhledejte lékafe. Lékarsky persondl uvédomte o tom, Ze se u kapaliny jedna o
25 - 35 procentni roztok hydroxidu draselného.

V zadném pripadé nezkousejte akublok otevrit. Pokud dojde k natrzeni krytu akubloku nebo se na ném objevi trhliny,
akublok okamzité uvedte mimo provoz a jiz ho nenabijejte. Akublok je tfeba zlikvidovat podle pfedpist jako zvlastni
odpad.

Nahradni akublok neprechovavejte v tasce nebo ve skfini na naradi. Pfi transportu dbejte na to, aby pély nepfisly do
kontaktu s kovovymi pfedméty. Akublok tim mdze byt zkratovan, ¢imz mdzZe byt zapficinéno poskozeni akubloku a
popaleni nebo pozar. Pfi uskladnéni nebo likvidaci akubloku zalepte kontakty silnou izola¢ni paskou, aby se zabranilo
zkratu. Akumulatory, které budou uskladnény delsi dobu, se vybiji. Naradi a akublok neuschovavejte nebo nepouzivejte
v oblastech, ve kterych teplota dosahne nebo dokonce prekroci 50°C.

Akublok nevystavujte mechanickému zatizeni / opracovani.

Akumulator se nesmi nachazet v blizkosti otevieného ohné, kamen nebo jinych oblasti s vysokou teplotou. Akumulator
nevystavujte pfimému slunecnimu svétlu a pri teplém pocasi ho nepouzivejte nebo nenechavejte ve vozidlech. To mize
vést k priliSnému zahfati nebo k vybuchu ¢i zapaleni akumulatoru. Takové zachazeni s akumuladtorem mdze také vést

ke snizeni vykonu a ke kratsi Zivotnosti.

Nepouzivany akumulator uchovavejte pfii teplotach mistnosti (18°C az 24°C) a v nabitém stavu cca 30 - 50%. Pri
dlouhodobeéjsim uskladnéni akumulator jednou za rok dobijte, aby se zabranilo nadmérnému vybiti.

Po nabijeni nechte akublok zchladnout. Nenechavejte ho v teplych oblastech nebo na pfimém slunecnim zafeni.

Akumulator nabijejte pouze dodanym nabijecim zafizenim.
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POZOR:
Aby se zabranilo nebezpeci Grazu, musi si uzivatel dikladné procist navod k pouziti.

SYMBOLY
Noste ochranu sluchu. Noste ochranu oci. Noste ochranu dychacich cest.

Dvojité izolovano kvdli vétsi ochrané.

]

Odpovida prislusnym bezpecnostnim normam.

Obalovy material podle moznosti recyklujte.

Produkt nebo akumulator opatfeny timto symbolem nesmi byt zlikvidovdn s domovnim odpadem. Chemi-
kalie obsazené v elektrickych / elektronickych zafizenich nebo v akumulatorech mohou byt zdravi Skodlivé a

ohroZujici pro Zivotni prostredi.

Elektrickd / elektronicka zafizeni nebo akumulatory zlikvidujte ve specidlnich sbérnach, kde je dbadno na
opétovné zhodnoceni a opétovné pouziti obsazenych latek. Vase spoluprace je rozhodujici pro Uspéch tako-
vych sbérnych zafizeni a pro ochranu Zivotniho prostredi.

Pouzivejte ho pouze ve vnitinich prostorach.

Akumulatory nelikvidujte ve vodstvu nebo je neponofujte do vody.

Akumulatory nevhazujte do ohné. Mohou vybouchnout a zpUsobit zranéni.

. Akumulatory nevystavujte extrémnim teplotam nad 40°C.
max.40°

Com|
A\
3N

Doba nabijeni: cca 30 minut

Popis elektro nafadi . .
AKUMULATOROVY VRTACI SROUBOVAK Drivefixx

Nastaveni to¢ivého momentu

Spinac pievodu - dva chody (Hi / LOW)
Vétraci otvory

Pfevod

Spinac sméru otaceni .
(VPRED/BLOKOVANI ZAPNUTI/ZPET)
Spinac Zapnout/Vypnout

LED svétlo

Rychloupinaci sklic¢idlo 10 mm

Akublok

nswN s

00N
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STORCH®
AKU PROVOZ ZOBRAZENi STAVU NABITi

Kdyz zacne LED svétlo rychle a nepfetrzité blikat, jakmile stisknete spinac k zapnuti vrtaciho Sroubovaku, je stav nabiti
akubloku jiz nedostatecny a akublok je nutno nabit.

Oproti jinym typdm akumulatord davaiji lithium ionové akumulatory po celou dobu chodu rovnomérny vykon. Naradi
nepodléha pomalému, stalému poklesu vykonu béhem pouziti. Nenadaly pokles vykonu poukazuje na to, Ze doba cho-
du akubloku se bliZi ke konci a Ze je tfeba ho znovu nabit.

UPOZORNENI: ’
LED svétlo m0ze také blikat pri pretizeni nebo pfilis vysoké teploté (viz OCHRANA AKUMULATORU).

OCHRANA AKUMULATORU

Spinadni ochrany akumulatoru chrani akublok pred extrémnimi teplotami, proti nadmérnému vybiti a nadmérnému
nabiti. Aby byl akumulator chranén pred poskozenim a zvysila se jeho Zivotnost, vypne spinani ochrany akumulatoru
akublok, jakmile by doslo k nadmérnému nabiti nebo kdyz je teplota béhem pouziti pfilis vysoka. K tomu mdzZe dojit pri
silnych toc¢ivych momentech, pri blokovani nebo pfi pretizeni. Tento inteligentni systém vypne akublok, jakmile provo-
zni teplota prekroci 80°C a vrati ho do normalniho provozu, jakmile je teplota opét mezi O°C a 50°C. LED svétlo zobra-
zujici provoz blikd pomalu, kdyZ spinani ochrany akumulatoru zaznamena prechodné pretizeni.

UPOZORNENI:
Akumulator lze automaticky nastavit zpét. Kdyz LED svétlo dale rychle blika, poukazuje to na nizky stav nabiti. Aku-
mulator zasuiite k nabijeni do nabijeciho zafizeni. (Viz nahofe pod ZOBRAZENI STAVU NABITI.)

UPOZORNENI:
Podstatné kratSi doba chodu po Uplném nabiti akubloku poukazuje na to, Ze akumulator je jiz vy€erpany a je nutno ho
vymenit.

PROVOZ PRI NiZKYCH TEPLOTACH

Tento lithium ionovy akublok poskytuje pri teplotach mezi 0°C a 40°C optimalni vykon. Kdyz je akublok velmi studeny,
muUze v prvni minuté provozu ,pulzovat”, aby se sdm ohral. Akublok pripojte k nafadi a nafadi pouZivejte bez vysokého
zatizeni. Po cca jedné minuté se akublok ohfal a funguje normalné.

NABIJENi AKUBLOKU - KDY?

Pred dalsim nabijenim neni tfeba akublok Uplné vybit. Lithium ionovy akumulator lze kdykoli nabit a nevytvari zadny
«Memory efekt”, kdyz se nabije po c¢astecnéem vybiti.

Akublok ve vhodnou dobu odejméte od nafadi. Pred delSi dobou provozu nabiti akubloku jesté jednou oZivte.

Na zakladé neklesajiciho vykonu lithium ionovych akumulatord je nabijeni tieba pouze tehdy, kdyz stav nabiti aku-
mulatoru je velmi nizky. Nahly pokles vykonu poukazuje na velmi nizky stav nabiti. Akublok je nutno nabit.
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NABIJENi AKUBLOKU - JAK?

UPOZORNENI:

Tento lithium ionovy akublok se dodava castecné nabity.
Pfed prvnim pouzitim akublok kompletné nabijte. Uplné
vybity akublok se pri teploté okolniho prostiedi mezi O° C

a 40° C kompletné nabije za cca 30 minut.

Lithium ionovy akublok nabijejte v dodaném nabijecim

zarfizeni.

Sitovou zastrcku nabijeciho zafizeni zastrcte do el. sité.

Akublok zastréte do nabijeciho zafizeni (obr. 2).

Zelené LED svétlo blika, kdyz se akublok nabiji. Jakmile
je ukoncen proces nabijeni, sviti stale zelené LED svétlo
nabijeciho zafizeni. Kdyz blikd cervené LED svétlo, je
akumulator vadny nebo je vadné spojeni mezi akumulato-
rem a nabijecim zafizenim.

Akublok ponechany v nabijecim zafizeni se Uplné nabije,

nedojde vSak k jeho nadmérnému nabiti.

UPOZORNENI:

Nabijeci zafizeni lze provozovat s vétSinou generatord a

ménict se jmenovitym vykonem 300 wattd nebo vice.

LED FUNKCE NABIJECIHO ZARIZENi (obr. 3)

L@

§ (D

‘As

I

LED zobrazuje VYSOKA TEPLOTA/ | ZAVADA AKUMULATORSE [ AKUMULATOR
TEPLOTA ZARIZENI NABIJI NABITY

Akublok Akumulator teply stu- Z3avada Nabijeni Uplné nabity
deny

Cervené LED Zapnuto Blika \ypnuto Vypnuto

svétlo

Zelené LED svétlo | Vypnuto \/ypnuto Blika Zapnuto

Akce

Nabijeni zacne, aZ bude
teplota akumulatoru
opét mezi 0°C-40°C

\/adny akublok nebo
nabijeci zafizeni

Nabiti béhem 30
minut

Nabijeni ukonceno
udrzovaci nabijeni

NABIJENi ZAHRATEHO AKUBLOKU
Kdyz je teplota akubloku nad oblasti normalni teploty, rozsviti se cervené LED svétlo a zelené LED svétlo zhasne. Kdyz
se akublok ochladi na cca 40° C, spusti nabijeci zafizeni automaticky proces nabijeni.

NABIJENI STUDENEHO AKUBLOKU
Kdyz je teplota akubloku pod oblasti normalni teploty, rozsviti se cervené LED svétlo a zelené LED svétlo zhasne. Kdyz
se akublok ohieje na cca 0° C, spusti nabijeci zafizeni automaticky proces nabijeni.
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ZAVADA AKUMULATORU
Pokud nabijeci zafizeni rozezna problém, blika ¢ervené LED svétlo a zelené LED svétlo nesviti.

Pokud je akublok rozeznan jako vadny, vyjméte akublok a znovu ho zasunte do nabijeciho zafizeni. Kdyz status LED
svétel napodruhé poukazuje na ,vadny" akublok, nabijte jiny akublok.

Kdyz se jiny akublok bez problémd nabije, vadny akublok zlikvidujte podle predpisd (viz oddil ,Udrzba").

Pokud jiz byl jiny akublok rovnéz rozeznan jako ,vadny", je pravdépodobna zavada nabijeciho zafizeni.

AKUMULATOR SE NABIJi
Kdyz se akublok nabiji pfi normalni teploté okolniho prostiedi (0° C az 40° C), blika zelené LED svétlo a ¢ervené LED
svétlo nesviti. Akublok se béhem cca 30 minut kompletné nabije.

AKUMULATOR NABITY

Kdyz je teplota akubloku v normalni oblasti teploty, sviti zelené LED svétlo a cervené LED svétlo nesviti. Akublok je
Uplné nabity a je pripraven k provozu. Akublok ponechany v nabijecim zafizeni se Uplné nabije, nedojde vsak k jeho
nadmérnému nabiti.

UPOZORNENI:
Pfi nékolikerém nabijeni se mdZe nabijeci zafizeni ohfat. To je soucast normalniho provozu nabijeni. Nabijeni
provadéjte pouze v dobre vétranych prostorach.

NASAZENi AKUBLOKU (obr. 4) —

Zajistéte, aby vrtaci Sroubovak byl na ,OFF"” - VVypnuto. Fig. 4 /
Vy€nivajici zebra akubloku nasmérujte na drazky ve
vrtacim Sroubovdku a akublok vsurite do vrtaciho
Sroubovaku.
UPOZORNENI: ,/Q i
Pfed pouzitim naradi zajistéte, aby aretace na akubloku o 8 e
zapadla a akublok byl na naradi zajisten. S /

M :

ey

VYJMUTi AKUBLOKU (obr. 4)
Spinac k zapnuti vrtaciho Sroubovaku aretujte do stfedni polohy nastavenim smérového spinace (vpred / zpét / bloko-
vani zapnuti).

K vyjmuti akubloku stisknéte dold odblokovavaci tlacitka umisténa na obou stranach akubloku.
Zatadhnéte za akublok a vyjméte ho z naradi.

POZOR:

Pfi nasazovani akubloku do nafadi zajistéte, aby vyc€nivajici Zebro na akubloku bylo v jedné Ffadé s drazkou
uvnitf vrtaciho Sroubovaku a aby aretace spravné zapadla. Neodbornd montaz akubloku midze poskodit
vnitrni konstrukeni dily.

VAROVANI:

Naradi pohanéné akumulatorem je vzdy v provoznim stavu. Proto musi byt spina¢ sméru otaceni vzdy areto-
van, kdyz nafadi neni pouZivano.
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Obsluha akumulatorového vrtaciho sroubovaku

SPINAC K ZAPNUTI (obr. 5)
Abyste zapnuli vrtaci Sroubovak, stisknéte spinac k zap-
nuti. K vypnuti spinac pustte.

PLYNULA REGULACE POCTU OTACEK (obr. 5)

Pro vyssSi pocet otacek stisknéte se zvySenym tlakem
spinac k zapnuti s plynulou regulaci poctu otacek, pro
nizsi pocet otacek tisknéte s mensim tlakem.

SPINAC SMERU OTACENI (VPRED / BLOKOVANI
ZAPNUTI / ZPET) (obr. 5).

Smér otaceni bitu lze pfepnout spinacem nad spinacem k
zapnuti. Pfi drzeni vrtaciho Sroubovaku v normalni provo-
zni poloze:

K vrtani posune spinac¢ smeéru otaceni na levou stranu
vrtaciho Sroubovaku.

Pro chod zpét posunte spinac sméru otaceni na pravou
stranu vrtaciho Sroubovaku.

Aby se zabranilo nedmyslnému zapnuti, prepnéte spinac

do polohy OFF Vypnuto (blokovani zapnuti uprostied),
pokud vrtaci Sroubovak nebude pouzivan.

POZOR:

Flg. 5

zpét ,
Spinac k
zapnuti s
plynulou

regulaci poctu
otacek

Spinac¢ sméru
otaceni

Aby se zabranilo poSkozeni prevodu, smér otaceni je tfeba ménit pouze v klidovém stavu.

UPOZORNENI:

V/rtaci Sroubovak nepracuje, dokud spina¢ sméru otaceni spravné nezapadl vlevo nebo vpravo.

ELEKTRICKA BRZDA

Abyste zastavili vrtaci Sroubovak, pustte (uvolnéte) spinac k zapnuti a pockejte az se sklic¢idlo Uplné zastavi. Sklic¢idlo
se pomoci elektrické brzdy rychle zbrzdi. Tato funkce se automaticky aktivuje, jakmile pustite spinac k zapnuti.

RYCHLOUPINACI SKLIiCIDLO (obr. 6)

Vrtaci Sroubovdk je vybaven rychloupinacim skli¢idlem
k upindni a vyjimani vrtakd do upinacich celisti. Sipka
na sklicidle ukazuje, kterym smérem je tfeba otocit
sklicidlem k utadhnuti (GRIP) nebo povoleni (OPEN) vrtaku
v upinacich celistech.

VAROVANI:

Upinaci celisti na vrtaku vrtaciho Sroubovaku
nedotahujte pomoci otaceni  vrtaciho
sSroubovaku, zatimco rukou drzite téleso

sklicidla. Téleso sklicidla se midze v ruce
protocit nebo Vase ruka mdze sklouznout a
dotknout se rotujiciho vrtaciho Sroubovaku.
To mizZe zapficinit nehodu a v disledku toho
tézky Uraz.
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Rychloupinaci

sklicidlo
\

k

Upinaci Celisti ., {

GRIP
(utdhnout)

OPEN (povolit)

Téleso
sklicidla
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PREVOD - DVA CHODY (obr. 7)

Vrtaci Sroubovak je vybaven pfevodem pro dva chody k
vrtani pfip. sroubovani v pomalém (LO) nebo rychlém (HI)
chodu. Pomoci posuvného spinace na horni strané naradi
lze zvolit chod LO (pomaly) prip. HI (rychly).

Pokud bude vrtaci Sroubovak provozovan v pomalém cho- -‘ i : - ;\
du LO, sniZi se pocet otacek a vrtaci sroubovak ma mensi ( 4 Hl

silu a vyssi to¢ivy moment. V rychlém chodu HI se zvysi = h 5 LO B
pocet otacek a vrtaci sroubovak ma vyssi hnaci vykon. 55 o
Pomaly chod LO vyuzivejte k pouziti s intenzivnim vyko- !

nem a to¢ivym momentem a rychly chod HI vyuZivejte k _ |
rychlému vrtani a Sroubovani. y 4 _ f

Pomaly chod LO vyuzivejte k predvrtani bez dulciku, k 4 a o :
vrtani do kovl nebo plastd, k vrtani do keramiky nebo k ] -

pouziti s intenzivnim to¢ivym momentem (viz dole). Spinat prevodu - dva chody

Rychly chod HI se lépe hodi pro vrtani do dreva a
dfevovlaknitych materiall.

UPOZORNENI:

Vrtaci sroubovak neprovozujte delsi dobu v pomalém chodu LO. Provoz v pomalém chodu LO mizZe pri
stalém pouzivani vést k prehrati vrtaciho Sroubovaku. Pri prehfati vrtaci Sroubovak ochladte provozem bez
zatizeni v rychlém chodu HI.

POZOR:
Nikdy nemérite chod u stroje za provozu. NedodrZeni tohoto upozornéni mdze vést k tézkému poskozeni
vrtaciho Sroubovaku.

NASTAVITELNA SPOJKA TOCIVEHO MOMENTU

(obr. 8) Fig. 8 L
Spojku toCivého momentu lze nastavit do 17 stupid. Ke zvyseni tocivého
Cim vy33i je toCivy moment, tim vice sily pouzije vrtaci momentu

sroubovadk, aby predmét pfisrouboval bud v chodu
pomalém LO nebo rychlém HI.
Ke snizeni tocivého

Pokud je vrtaci sroubovak pouZivan k rdznym typOm
momentu

Sroubovani, tocivy moment zvyste nebo snizte, abyste
zabranili poskozeni hlav sroubd, zavitl, obrabénych kusl
atd.

Tocivy moment nastavte otacenim krouzku k nastavovani
tocivého momentu.

Nastaveni zavisi na Uloze a také na typu pouziti, na
upeviovacim zafizeni a na materidlu. Zpravidla se
pouZiva vyssi tocivy moment pro vétsi Srouby. Kdyz je

Krouzek k nasta- —
vovani tocivého

tocivy moment pfilis vysoky, mohou byt Srouby poskozeny momentu
nebo se zlomit.
Pro obtizné prace jako napriklad odstrafnovani ¢astecné
strzeného Sroubu nastavte nizky toc¢ivy moment. Pro
prace jako vrtani do tvrdého dfeva nastavte vyssi tocivy
moment.
UPOZORNENI:
Pfi nastavovani spojky toc¢iveho momentu dbejte na to, aby spinac chodu bud byl kompletné v poloze LO
nebo HI.
POZOR:

Tocivy moment nikdy nenastavujte u stroje za provozu.
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MOD VRTANI (obr. 9)
Zvolte moéd vrtani pro pouziti k vrtani a jinému tézkému
zatizeni.

Ke zvoleni médu vrtani je tfeba krouzek k nastavo-
vani toc¢ivého momentu otocit tak, aby symbol vrtani a
zobrazeni to¢ivého momentu (3ipka) byly v jedné fadé a
nasledné v této poloze aretovat.

LED SVETLO VPREDU (obr. 10)

LED svétlo vpredu pod upinacim sklicidlem se zap-
ne, jakmile je stisknuty spinac¢ k zapnuti. Tim je povrch
obrabéného kusu pfi praci v nedostatecné osvétlenych
oblastech dodatecné osvétlen. Jakmile je uvolnén spinac
k zapnuti, LED svétlo vpredu se opét vypne.

ZASUNUTI VRTAKU (obr. 11)
Spinac k zapnuti aretujte nastavenim smérového spinace
do polohy OFF (poloha uprostied).

Upinaci Celisti rozeviete prip. zaviete tak, aby otvor byl
ponékud vétsi nez pouzivany vrtak.

Pfedni stranu vrtaciho Sroubovaku lehce nadzdvihnéte,
aby vrtak nevypadl z upinacich celisti.

Zasurite vrtak.

UPOZORNENI:

Téleso sklicidla otocte ve sméru Sipky oznacené GRIP,
aby se zavrely upinaci celisti. K dotahovani nebo povolo-
vani upinacich celisti nepouzivejte zadny klic.

Upinaci celisti na vrtaku bezpecné dotahnéte.
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Zobrazeni tocivého morlnentu

LED svétlo vpredu

Spinac k zapnuti s ply-
nulou regulaci poctu

Symbol vrtani

otacek
Fig. 11 Rychloupinaci
sklicidlo ,
Vrtak
5 OPEN (povolit)
Upinaci &elisti [~
GRIP -
(utdhnout) g
.
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VYJMUTI VRTAKU (obr. 11)
Spinac k zapnuti aretujte nastavenim smérového spinace do polohy OFF (poloha uprostied).

Rozevrete upinaci celisti.
UPOZORNENI:

Téleso sklicidla otocte ve smeéru Sipky oznacené OPEN, aby se rozevrely upinaci €elisti. K dotahovani nebo
povolovani upinacich celisti nepouzivejte zadny klic.

Vyjméte vrtak.

VAROVANI:

Vrtak vloZte rovné do upinacich celisti. Vrtak Fig. 12
nevkladejte do upinacich celisti nasikmo a ty

potom nedotahujte (viz obrazek 12). To mize CHYBNE

vést k tomu, Ze vrtak bude vyhozen z vrtaciho

sroubovaku, ¢imz midze byt zplsoben tézky

Uraz nebo zapfic¢inéno poskozeni upinacich 5 S|
celisti. -
VRTANI (obr. 13)

Zkontrolujte, zda se smeérovy spina¢ nachazi ve spravné

poloze (vpied nebo zpét).

Obrabény kus, do kterého budete vrtat, pevné upnéte
do svéraku nebo svérek, aby se zabranilo natoceni
obrabéného kusu béhem vrtani. N

Vrtaci Sroubovak drzte bezpecné a vrtak pfidrZzujte u mista
k vrtani

Stisknéte spina¢ k =zapnuti, aby se zapnul vrtaci —
Sroubovak. Fig. 13

Vrtakem pohybujte smérem do obrabéného kusu, pricemz
je treba pouzit pravé tak velky tlak, aby vyvrtavani stale
pokracovalo. Nevyvijejte pfilis vysoky tlak na naradi, ani
nevyvijejte zadny bocni tlak, aby se vrtani prodlouzZilo.

CHYBNE

Pfi vrtani do tvrdych, hladkych povrchd predem vyhlubte
dilek pomoci dilkovace. Tim se zabrani tomu, aby vrtak
na zacatku vrtani sklouznul.

Pfi vrtani do kovu dejte na vrtak lehky olej, aby byl vrtak
chradnén pred prehfatim. Olej prodluzuje dobu Zivotnosti
vrtaku a ulehcuje vrtani.

Pokud je vrtdk sviran v obrabéném kusu nebo se vrtak
odtrhuje, vrtaci Sroubovak okamzité vypnéte. Vrtak z
obrabéného kusu odstrante a stanovte pricinu svirani.

VAROVANI:
Tento vrtaci Sroubovak je vybaven elektrickou brzdou. Pokud brzda funguje bezvadné, mohou byt ve
vétracich drazkach v krytu vidét jiskry. To je normalni a je to disledkem procesu brzdéni.

105



VRTANI DO DREVA
Pro nejlepsi mozné vysledky pouzivejte vrtaky do dreva.

Vrtani zacnéte s velmi nizkym poctem otacek, abyste zabranili sklouznuti vrtdku z mista vrtani.
Jakmile se vrtak propracuje do materialu, zvyste pocet otacek.
Pri vrtani otvord skrz (prostupd) vlozte dievény spalik za obrabény kus, aby se u vyvrtanych otvord zabranilo drsnym

nebo odstipanym okrajim na zadni strané.

VRTANI DO KOVU
Pro nejlepsi mozné vysledky pouzivejte vrtaky k vrtani do kovu nebo oceli.

Pfi vrtani do kovu dejte na vrtak lehky olej, aby byl vrtak chranén pred prehfatim. Olej prodluzuje dobu Zivotnosti vrta-
ku a ulehcuje vrtani.

Vrtani zacnéte s velmi nizkym poctem otacek, abyste zabranili sklouznuti vrtdku z mista vrtani.

Pracujte s poctem otacek a tlakem na naradi, ¢imz se umozni obrabéni bez prehrati vrtaku. Pfilis vysoky pfitlacny tlak:
Prehriva vrtak. Opotrebovava loziska. Ohyba nebo opaluje vrtaky. Mimostfedné nebo nerovnomeérné vyvrtané otvory.

VRTANI DO ZDIVA
Pro nejlepsi mozné vysledky pfi vrtani do palenych cihel, dlazdic, betonu atd. pouzivejte vrtaky k vrtani do kamene
(3picka z tvrdokovu).

Pracujte s poctem otacek a tlakem na naradi, ¢imz se umozni obrabéni bez prehrati vrtaku. Pfilis vysoky pfitlacny tlak:
Prehriva vrtak. Opotrebovava loziska. Ohyba nebo opaluje vrtaky. Mimostfedné nebo nerovnomeérné vyvrtané otvory.

Pro nejlepsi vysledky v palenych cihlach pouzZijte lehky tlak pri stfednim poctu otacek.
U tvrdych materidld jako beton pouzijte jesté vétsi tlak.

Pfi vrtani do dlazdic vyzkouSejte vrtani na kousku dlazdice, abyste stanovili optimalni pocet otacek a optimalni
pritlacny tlak.

Vrtani zacnéte s velmi nizkym poctem otacek, abyste zabranili sklouznuti vrtdku z mista vrtani.

VAROVANI:
Béhem prace s vrtacim sroubovakem nebo pfi tvorbé prachu zadsadné noste ochranné nebo bezpecnostni bryle s bocni
ochranou. Pokud se vyskytuje hodné prachu, je kromé toho tfeba si nasadit protiprachovou masku.

UDRZBA

VAROVANI:

Aby se zabranilo tézkym 0Orazdm, odstrante akublok z nafadi pfed provadénim jakychkoli praci na cisténi a
Odrzbé.

VAROVANI:

Pri 0drzbé pouzivejte vyhradné originadlni ndhradni dily. Pouziti jinych dild mdZe zapfic¢init nebezpeci nebo
vécné Skody.

VAROVANI:

Nedoporucuje se pouzivat k cisténi vrtaku stlaceny vzduch. Pokud lze pristroj ocistit pouze stlacenym vzdu-

chem, pri ¢isténi naradi stlacenym vzduchem vzdy noste ochranné nebo bezpecénostni bryle s bocni ochra-
nou. Pokud se vyskytuje hodné prachu, je kromé toho trfeba si nasadit protiprachovou masku.
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SERVIS a UDRZBA
VAROVANI:
Aby byla zaru€ena provozni bezpecnost, musi vSechny opravy a Udrzbové prace provadét kvalifikovany ser-
visni partner firmy STORCH.

Naradi nevystavujte desti.

Cisténi:

K ¢isténi plastovych dild nepouzZivejte rozpoustédla. Vétsina plastovych dild je nachylna k poskozeni rznymi druhy
rozpoustédel a pfi jejich pouziti mdze dojit k poruseni téchto dild. Necistoty, uhelny prach atd. odstrafite cistym
hadfikem.

Mazani:
ProtoZze jsou vSechna ozubend kola v tomto naradi namazana mnozstvim vysoce kvalitniho maziva, které je za
normalnich podminek dostatec¢né pro celou dobu Zivotnosti naradi, neni tfeba zadné dalsi mazani.

Elektrické naradi nesmi byt likvidovano s domovnim odpadem. Musi se odevzdat do sbérny k tomu ur¢ené. Obratte se
na prislusné Grady v misté nebo na Vaseho obchodnika.

Li ion:

Akubloky / akumulatory nelikvidujte v domovnim odpadu a nevhazujte je do ohné nebo vody. Akubloky / akumulatory
musi byt shromazdovany, recyklovany a likvidovany zpisobem, ktery je Setrny k Zivotnimu prostfedi.
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7. Zaruka

Zarucni podminky

U nasich pfistrojo plati zakonné zarucni Lhity 12 meésicd od data zakoupeni/data faktury obchodniho kone¢ného zakaz-
nika. Pokud jsou delsi Lhity v cesté nami vypsanému prohlaseni o zaruce, jsou zvlasté vyznaceny v ndvodu k obsluze
prislusnych pristrojd.

Uplatiiovani
V/ pfipadé zarucniho prip. garancniho pfipadu zadame, aby bylo zaslano kompletni zafizeni dohromady s fakturou do
naseho strediska Logisitk Center v Berka nebo do nami autorizované servisni stanice.

Narok na zaruku pfip. garanci

Naroky na zaruku existuji vyhradné u materialu nebo vyrobni vady a také vyhradné pfi pouzivani pfistroje v souladu s
uréenym Uc¢elem. Dily podléhajici opotiebeni (napr. akubloky, bity) nespadaji do takovychto narokd. Veskeré naroky
zanikaji zamontovanim dil0 ciziho plvodu, pfi nepfiméfeném zachazeni a skladovani a také pfi ziejmém nedodrzovani
provozniho navodu.

Provadéni oprav

VVeskeré opravy smeji byt provadény vyhradné nasim zdvodem nebo servisnimi stanicemi autorizovanymi firmou
STORCH.
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Prohlaseni o shodé ES

Nazev / adresa firmy, kterd vystavila prohlaseni : STORCH Malerwerkzeuge & Profigerdte GmbH
Platz der Republik 6-8
D - 42107 Wuppertal

Timto prohlasujeme:

ZE NASLEDNE UVEDENE NARADI NA ZAKLADE SVE KONCIPACE A DRUHU KONSTRUKCE A
TAKE V PROVEDENi NAMI UVEDENEM DO PROVOZU ODPOVIDA PRISLUSNYM ZAKLADNIM
BEZPECNOSTNiM POZADAVKUM A POZADAVKUM K OCHRANE ZDRAVi SMERNIC ES.

Pfi nami neodsouhlasené zméné naradi ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Oznaceni naradi: Akumulatorovy vrtaci Sroubovak

Typ naradi: DriveFixx

Dalsi detaily: 10,8V

Rok CE-oznaceni produktu: 2010

Pouzité smérnice ES:

Smérnice o strojich 2006 /42 / EG

Smérnice o nizkém napéti 2006/ 95/ EG

Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004 /108 / EG

Pouzité harmonizované normy: EN 60745-1
EN60745-2-1
EN60745-2-2
EN55014-1
EN55014-2
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN60335-1
EN60335-2-29
EN62233

Zplnomocnénec k sestaveni technickych podkladi:

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6-8

42107 Wuppertal
\y .
\
Holger Joest Jorg Heinemann
-Vedouci Management produktd Technika + Servis - - Jednatel -

Wouppertal, v fijnu 2010
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Art.-Nr. Bezeichnung Art. no. Description

62 00 00 Akku-Bohrschrauber DriveFixx 10,8 V 62 00 00 DriveFixx 10.8 V Cordless Drill Driver

62 00 30 Ersatz-Akku 10,8 VV 62 00 30 Replacement battery 10.8 V

62 00 40 Akku-Ladegerat 62 00 40 Battery charger

Art. nr. Beschrijving Vyr. €. Oznaceni

62 00 00 Accu-schroefboormachine 62 00 00 Akumulatorovy vrtaci Sroubovak
DriveFixx 10,8 V DriveFixx 10,8 V

62 00 30 Vervangende accu 10,8 V 62 00 30 N3hradni akumulator 10,8 V

62 00 40 Acculader 62 00 40 Nabijeci zafizeni akumulatoru

Référence Désignation

62 00 00 Perceuse-visseuse DriveFixx 10,8 V

62 00 30 Pile rechargeable de rechange 10,8 V

62 00 40 Chargeur de batterie

N. art. Denominazione

62 00 00 Trapano avvitatore a batteria
DriveFixx 10,8 V

62 00 30 Accumulatore di ricambio 10,8 V

62 00 40 Caricabatterie
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